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M ar casregistradas

Microsoft es una marca registrada de Microsoft Corporation de
USA

Windowsy MS DOS son marcas registradas de Microsoft
Corporation.

IBM, PC, AT, XT son marcas registradas de International
Business Machines Corp.

Otros productos 0 nombres de compafiias son marcas registradas
de sus respectivos duefios.

Registro de propiedad literaria

Todos los derechos reservados. No se podra reproducir o
transmitir por ningin medio o de ninguna manera: electrénica o
mecanica, fotocopiado o grabacién, guardado en un sistema de
almacenamiento de datos o traduccion a cualquier idioma, de
ninguna parte de este manua sin la expresa autorizacion por
escrito de, Inc..

Materiales digitalizados con este producto podrian estar
protegidos por leyes gubernamentales y otras regulaciones, tales
como son los derechos de autor, El cliente es e Unico
responsable de acatar dichas leyesy regulaciones.



Garantia

La informacion contenida en este documento est4 sujeta a
cambios sin previa notificacion.

no garantiza en ninguna forma este material, incluyendo, pero
sin limitarse a, las garantias pertinentes para un propésito
particular.

no se hace responsable por errores contenidos en e mismo o

por accidentes o dafios consecuentes en conexion con el equipo,
su desempefio 0 €l uso de este material.



Declaracion deinterferencia de frecuencias radiales
FCC

Este equipo ha sido probado y se ha concluido que cumple
con las restricciones para un componente digital clase B.
Pertinente a la parte 15 de las reglas del FCC. Estas
restricciones estan disefiadas para proveer una proteccion
razonable contra interferencias nocivas en una instalacion
residencia. Este equipo genera, usay puede irradiar emergia
de frecuencias radiadles y s no se instala y usa en acordaria
con las instrucciones, podria causar interferencias nocivas a
las comunicaciones radiales. Sin embargo, no hay garantia
de que no ocurrird interferencia en una instalacion especifica.
S este equipo no causar interferencias perjudiciales a la
recepcion de radio y television, las cuales pueden ser
determinadas encendiendo y apagando e equipo, se le
recomienda a usuario intentar corregir las interferencias
tomando una o més de las siguientes medidas:

* Reoriente o cambie de lugar |a antena de recepcion.
* Incremente la distancia entre el receptor y el equipo.
* Conecte el equipo en unatoma de corriente en un circuito
diferente al que esté conectado el receptor.
Si necesita ayuda, consulte a su proveedor o0 a un técnico de
radio/tel evision capacitado.

ADVERTENCIA: Sele advierte que cambios o modificaciones
no aprobadas especificamente por € fabricante podria invalidar
su autorizacién a uso de este equipo.
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1. Introduccion

Antes de instalar y operar un nuevo SC-215, por favor tomese €l
tiempo necesario para leer e manual. Este provee las
instrucciones necesarias para € desempaguetado, la instalacion,
operacion y mantenimiento del SC-215.

El SC-215 ofrece una mejor calidad de impresién y no requiere
mantenimiento alguno en comparacion con las copiadoras
tradicionales. Su calidad de impresion, su funcionamiento libre
de mantenimiento y su buena relacion calidad-precio hacen del
SC-215 lamejor solucién pararealizar copias en la oficina.

Figura 1-1 llustra como estd empaguetado el SC-215 y los
componentes del mismo. Por favor chequee el contenido
comparandolo con el de la Lista. Si faltara algiin componente o
estuviese algo danado, por favor contacte a su proveedor.
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1. Utilidades & CD de Documentacion

2. Adaptador/Cordel de Alimentacion

3. Cable Paralelo para la Conexion de la
Computadora

4. Cable Paralelo para la Conexion de la
Impresora

5. Cable de USB
6. Unidad principal de SC-215

Figura 1-1 Empaque del SC-215
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2. Instalacion del SC-215
Precauciones

Mantenga el SC-215 algjado delaluz directadel Sol. Luz
directa o calor excesivo podrian dafiar la unidad.

* No instale e SC-215 en un lugar himedo y manténgalo limpio
y libre de polvo.

* Asegurese de usar € tipo adecuado de corriente alterna (AC).

* Instale el SC-215 sobre una superficie planay lisa. Superficies
desniveladas o irregulares podrian causar problemas
mecanicos o problemas a introducir el papel.

e Guardelacgay € empaquetado para su transporte.

2.1 INSTALACION DEL SC-215

Por favor desempague el SC-215 con cuidado y chequee €
contenido comparandolo con e de la lista. Si fatara algun
componente o0 estuviese algo dafiado, por favor contacte a su
proveedor.
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2.2 ABRIENDO EL SC-215

Como se muestra a continuacion, abrael SC-215 girando e
cierre del SC-215 de la posicion de envio ala posicion de uso.

1. "Shipping" position
2. "Use" position

Figura 2-1 Abriendo el SC-215
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2.2.1 UTILIZACION DE SCANCOPIER COMO
FOTOCOPIADORA DIGITAL CON UNA
IMPRESORA LASER

Cable de

Cabledela corriente

impresora =

Ala
impresora

A latomade
corriente

Figura 2-2
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2.2.2 CONECTE EL CABLE ELECTRICO Y CABLE DE
SENAL SEGUN SE INDICA A CONTINUACION

Cable USB

/ /_ Cable de
- corriente

Al puerto USB del PC A la toma de corriente

Figura 2-3 SC-215 conexion de cables
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2.3 COLOCANDO DOCUMENTOS

Como se muestra a continuacion, ponga laimagen a digitalizar,
volteada sobre € vidrio del SC-215.

Cubierta

Marco de referencia
Documento

Vidrio

pPONPE

Figura 2.4 Cargando documentos
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3. UuTILIZANDO SC-215 COMO UN COPIADOR

Para utilizar el SC-215 como un copiador, es
recomendado que usted siga estas sugerencias:

Para utilizar otras configuraciones otro que el uno mostrado en la ventana de
Presentacién de Mensaje, simplemente oprime otra vez el boton para aquella
configuracién para seleccionar las otras opciones.

Nota:

(1). Un mensaje de articulo en las Ventanas de Presentacion de Mensaje
terminando con un “x “ significa la Ultima configuracion.

(2). Las configuraciones implicitas son: A4, Calidad de Impresién Normal,
proporcién de 100%, 1 copia.
MEMORIA DE IMPRESORA

Para realizar la funcionalidad completa del SC-215, es recomendada de
instalar la memoria adecuada en su impresora laser. Si usted desea de
imprimir su documento utilizando el modo de Calidad - 600 dpi como su
modo de Calidad de Copia, puede que necesita de agregar mas RAM para
su impresora como utilizando esta caracteristica requiere mas tiempo de
proceso de memoria.

Vea la siguiente grafica para las recomendaciones de memoria de la
impresora.

Es fuertemente recomendado que usted consulte la siguiente tabla para
asegurar una copia de color exitosa.

Calidad de Copia | Tamafio de Documento Min. Memoria de
Impresora
Normal Tamafio de Carta 16 MB
Tamafio Legal 32 MB
Calidad Tamafio de Carta 32 MB
Tamafio Legal 64 MB

Si no hay suficiente memoria en su impresora, usted puede que encuentre
los siguientes resultados:

1. No imprime la impresora.
2. Es malo la calidad de la impresora.
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3.1 UTILIZACION DE SCANCOPIER COMO FOTOCOPIADORA
DIGITAL CON UNA IMPRESORA LASER

1 2
,|
il = I 6
@
-2 ()
4 5 6 7 8 9

1. Contraste: Utilizado para ajustar el contraste de la imagen
copiada/escaneada.

Aumenta el nivel de contraste de color con el botén (A).
Disminuye el nivel de contraste de color con el botéon (V).

2. Claro/Oscuro: Alumbrar o obscurecer su imagen.
Aumentar el nivel de claridad o oscuridad por el botén (#).
Disminuir el nivel de claridad o oscuridad por el botén (V).

3. Ventana de Presentacion de Mensaje: Muestra las configuraciones
actuales.

4. Duplex: Oprime para imprimir doble automaticamente., ej. Papel Liso,
Transparente, o Satinado.

5. Tipo de Media: Oprime para seleccionar su tipo de papel de salida, ejemplo
Papel Normal, Transparente, o Brillante.

6. Reducir/Extender: Reducir, extender o auto zoom su documento original.
Oprime para seleccionar las proporciones preajustados: 100%, 115%,
122%, 141%, 200%, 400%, 25%, 50%, y 86%. Elige su proporcion
deseado o ajustar la proporcion en 1% incremento por el botén (A)o (V) .

7. Menu: Seleccionar el tamafio del papel, tipo de impresora, funcién de Mirror,
intervalo de archivacion de energia, Collate, Encajar-a-A3, Platillo de Entrada,
o Archivo Binario de Salida, dependiendo en varios modelos de impresora.

8. A Iralarticulo anterior mostrado en la ventana de Presentacion o
aumentar el valor de las entradas numéricas.

9 V:iral préximo articulo mostrado en la ventana de Presentacion de
Mensaje o disminuir el valor de las entradas numéricas.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

15 17

13 14
10 11 12

Seleccionar: Presiona para determinar la impresora de ser usado después
de actualizar la configuracion de la impresora en el boton del Mend. (nota:
No es necesario de oprimir el botén de Seleccionar para las otras
configuraciones en el botén de Menu).

Cuenta de Copia: Elegir el nUmero de copias desde 1 hasta 99. Aumentar
el valor de entradas numéricas por el boton (A )o disminuir el valor por el
botén (V) .

Copiar(Negro/Blanco): Oprimir para empezar la copia de Negro a blanco
Potencia/LED de Copia: El indicador de LED cambia en verde cuando la
potencia es encendida y cambia en parpadeo durante la copia.
Copiar(Color): Oprime para empezar la copia de color.

Normal/Calidad: Seleccionar su calidad de Copia: Normal (300 dpi), o
Calidad (600 dpi).

Mixed/Texto/Foto: Oprime para concentrar respectivamente en foto, texto, o
copia mixed.

Borrar Todo: Oprime por lo menos 5 segundos para reajustar a las
configuraciones predeterminadas de la fabrica. Oprime menos de 5
segundos para reajustar las configuraciones del usuario, los cuales son las
configuraciones archivadas con el botdn de Seleccionar.

Durante la copia, oprime para abortar la copia.
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3.2 ANTES DE REALIZAR COPIAS

C-215 puede utilizar tres tipos de tamafio de papel: A4,
carta y legal. Compruebe que el tamariio de papel
seleccionado coincide con el quetiene en la impresora para
asegurarse de que € dispositivo funcionara sin problemas.

Para comprobar o seleccionar e tamafio del papdl:

1. Pulse &l boton Menu. Aparecera el mensgje “ Size:A4
*” (predeterminado). Si & tamario de papel que utilizaes
A4, puede pasar ala siguiente seccion. Si no es asi, siga
estos pasos.

2. Vuelvaapulsar el boton A or Y. En laventana Mensaje
aparecera el mensgje “Letter

Si el papel que utiliza es de tamario “ Carta’, pulse &
botdn Seleccionar. En la ventana M essage (Mensaj€)
aparecera e texto “Size:Letter *”. Esto quiere decir
gue ha cambiado el tamario de papel predeterminado
paraque sea“Carta’.

Si el papel que utiliza es de tamafio “Legal”, vuelvaa
pulsar € botén Tamafio del papel. En laventana
Message (Mensaje) aparecera el texto “SizetLegal *”.
Pulse el botén Seleccionar para que el tamafio de

papel predeterminado sea el tamafio legal.
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3.3 REALIZACION DE COPIAS SENCILLAS

Pasos a seguir:

1. Coloque €l original sobre €l cristal del escaner con lacara
hacia abgjo.

2. Presione los botones “ Copy (Color)” (Copiaen color) o
“Copy (B/W) (Copiaen blanco y negro). Aparecera el
mensgje “Color copy...” (Copiaen color) o “ Mono copy...”
(Copiaen blanco y negro) y parpadeard el indicador luminoso
Ready (Preparado).

3. Lacopiaserealizara en breves segundos. En laventana
Message (Mensgje) aparecerd el texto “1 Copia a100%” y
el indicador luminoso Preparado brillara sin parpadear hasta
gue seinicie lasiguiente tarea.
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3.4 REALIZACION DE COPIAS CON LAS
FUNCIONES ESPECIALES

FUNCION MIRROR (ESPEJO)

Con esta funcién podra voltear horizontalmente la imagen copiada como
S sevierareflejada en un espgjo .

Pasos a seguir

1. Coloque €l original con lacara hacia abajo sobre la
superficie del escaner.

2. Presione € boton Menu (MenU) hasta que aparezca el
mensgje “Mirror: off” (Espejo desactivado).

3. Presionelos botones A o ¥ hasta que aparezca el mensaje
“Mirror: on” (Espejo activado).

4. Presione el botén Copy (Copiar). La copiamostrarala
imagen original como s se vierareflgjada en un espgjo.

=~ =
Funcién Mirror (Espejo) desactivada Funcién Mirror (Espejo) activada
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AMPLIACION O REDUCCION DEL ORIGINAL

Como cualquier otra fotocopiadora, SC-215 también incluye una
funcion para ampliar o reducir el tamafio del original.

Pasos a seguir:

1.

Cologue e documento sobre e cristal del escaner con la
cara hacia abgo.

Pulse el botén “Reducir/Ampliar” y en la ventana
Message (Mensaje) aparecera el texto “Ratio: 100%”.

Si pulsa de nuevo €l botdn, aparecerdn mas opciones.
Por gjemplo, si desearealizar una ampliacion del 150%,
seleccione “141%” y, a continuacion, pulse e boton “s’
para aumentar el porcentgje en incrementos de un punto.
Pulse el botén Copiar. De esta manera, € documento
impreso se amplia en un 150% sobre €l original.

Rati0:100% Ratio: 150%

> Nota:

Otramétodo parareducir el origina esrepetir los pasos1 a3 dela
ampliacion y a continuacion pulsar € botén “t” parareducir el
porcentaje en incrementos de 1 punto.

Laampliacion puede ser de hasta un 400% mientras que la reduccién
esté limitada a un 25%.



MODIFICACION DE LA DENSIDAD

El concepto de densidad de la copia hace referencia al
grado de oscuridad con que |la fotocopiadora digital realiza
las reproducciones. En ocasiones, es posible que €l original
sea demasiado claro o demasiado oscuro. En estos casos,
la funcion “ Densidad” resultara de gran utilidad para
corregir estos defectos en el documento original.

Pasos a seguir:

1. Coloqgue €l original sobre €l cristal del escaner con la
cara hacia abgo.

2. Pulse e botén “Lighter/Darker” (Mas claro/Més oscuro).
Laventana Message (Mensgje) muestra el grado de
oscuridad predeterminado.

3. Vuelvaapulsar € boton “Lighter/Darker” (Mas
claro/més oscuro) para seleccionar otro nivel. También
puede pulsar € botén “s’ para aumentar €l nivel o el
botén “t” parareducirlo.

4. Pulse el boton Copiar. En el documento impreso se
habran corregido los niveles de oscuridad o brillo.
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CAMBIANDO EL CONTRASTE

El contraste se refiere al rango entre las porciones de la oscuridad y el
brillantez de la imagen. Mayor sea el contraste , mayor es la diferencia
entre los tonos mas brillosos y mas oscuros en la imagen. Utilize esta

porcion para aumentar o disminuir el contraste.

Los pasos de la operacion:

1.
2.

3.

Coloca el original cara hacia bajo en el vidrio de documento.
Oprime el botdn de “Contraste”. La Ventana de Mensaje
muestra el contraste predeterminado.

Oprime otra vez el botdn de “Contraste” para seleccionar uno de
los otros niveles. O usted puede oprimir “A” para aumentar el
nivel, o oprimir el botén i para disminuir.

Oprime el boton de Copia.



SELECCION DEL NUMERO DE COPIAS

Pasos a seguir:

1.

Coloque € original sobre el cristal del escaner con la
cara hacia abgo.

De manera predeterminada, el nlmero de copias que se
realizardn esde 1. Si, por giemplo, desearealizar 3
copias, pulse el boton “N° de copias’ y en laventana
Message (Mensgje) aparecera el texto “2 copias a
100%".

Vuelvaa pulsar € boton “N° de copias’ y laventana
Mensaje mostrara el texto “3 copias...”.

Pulse el botén Copiar. A los pocos segundos, la
impresora habra generado 3 copias.

> Nota:

Otramanera de cambiar el nimero de copias es pulsar
los botones“s” 0 “t* para aumentar o reducir el nimero
de copias.

El nimero méaximo de copias que se pueden realizar de
unasolavez es de 99.
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MEJORA DE LA CALIDAD DE LASCOPIAS

SC-215 ofrece la opcién “ Modo calidad” para mejorar la
calidad de las copias, especialmente cuando el documento
original incluye una fotografia. El modo Calidad le permite
realizar unasimpresiones de gran calidad en las que se
apreciaran mas detalles en la imagen o fotografia.

Pasos a seguir:

1. Cologue el documento sobre el cristal del escaner con la
cara hacia abgo.

2. Pulse e boton “Normal/Quality”. En la ventana
Message (Mensgje) aparecera € texto “Modo normal”.

3. Vuevaapulsar el boton “Normal/Quality” y laventana
Mensaje mostrara el texto “Modo calidad”.

4. Pulse e botén Copiar. En este momento, comenzara el
proceso de copia en modo Calidad.
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En las siguientes reproducciones podré apreciar la
diferencia entre una fotocopiadora normal y SC-215 en
modo calidad.

Avision AV 100CS

R

Avision AV 100CS

W

Copias con unafotocopiadoranormal  Copias con SC-215 en modo
Calidad

e Para proceder copias utilizando el Modo de Calidad, asegurar
gue su impresora tiene la memoria adecuada como éste
requiere mas tiempo de proceso.

e Copias hechos utilizando el Modo de Calidad toma mas tiempo
para imprimir que las copias hechas utilizando el Modo Normal.
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COPIASDE FOTOGRAFIAS, DE TEXTO
O DE UNA COMBINACION DE AMBOS

Puede variar ampliamente el contenido. El SC-215 puede
ser configurado para maximizar la operacién de copia basada
sobre el contenido del original.

Si el contenido del original es s6lo imagenes de
fotografia o tiene imagenes de fotografia con pequefio
texto sobre éste, selecciona la funcion de Foto para
obtener una copia de imagen de foto-concentrado.

La funcién de Texto optimiza la copia si el original es por lo
comun texto.

Sin embargo, si la proporcion del imagen de foto es casi lo
mismo como el del texto en el original de ser copiado, es
recomendado de usar la funcién de Mixed desde el boton de
Mixed/Texto/Foto para obtener la mas optima impresion con
la foto y texto mixto.

Pasos a seguir:

1. Coloque €l original con lacara hacia abgjo sobrela
superficie del escaner.

2. Presione el boton “Mixed/Text/Photo” (Tipo de
documento) para seleccionar una de las tres funciones:
Photo (Fotografia), Text (Texto) y Mixed (Automatica).

3. Presione e boton Copy (Copiar) y obtendra unos
resultados Optimos en funcion del tipo de documento
sel eccionado.
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COPIASDE UN OBJETO DE 3D

El sistema de copia digital megjora en gran medida la
reproduccion e incluso permite realizar unas copias
sor prendentemente claras de objetos de 3D.

Pasos a seguir:

1. Coloque €l objeto en 3D sobre € cristal del escaner.
2. Pulse el boton Copiar y seredizardla copiadel objeto
en 3D.

Copiade un objeto de 3D La sorprendente calidad de
con una fotocopiadora normal SC-215
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AHORRO DE ENERGIA AUTOMATICO

El SC-215 actua la archivacién de energia automatica sin
desenchufar el cable de energia. Si usted no ha usado el
SC-215 sobre un intervalo de archivacion de energia
selecto (15 minutos, 2 horas, o0 4 horas), cambia
automaticamente en estado de archivacion de energia.

Para reanudar el estado preparado, oprime cualquier
boton en el Panel de Control. La Ventana de Mensaje
muestra “Calentando...” y luego “1 Copia @100%", el
estado preparado. El LED preparado ahora cambia
firmemente encendido.

El SC-215 también tiene el modo de archivaciéon de
energia enteramente desactivado.

Para cambiar el modo de archivacion de energia de SC-
215, oprime el boton de Menu y selecciona Latente.
Utilizando el botén “A” o el boton “V¥*, presenta la
configuracién que usted desea de seleccionar. Una vez
gue es mostrada su eleccion deseada, presiona el botén
de Seleccionar para seleccionar su eleccion.

3-15



4. Instalacion del controlador

Para que corra alavelocidad recomendada, El escaner a
colores SC-215 recomienda la siguiente configuracion del
equipo para su Optimo funcionamiento:

* |IBM compatible PC 386/486 o Pentium;

* Microsoft Windows 95/98 o Windows NT;

* Un puerto paraimpresora libre :EPP(se recomienda un
puerto en paralelo mejorado).

* 20 Megabytes disponibles de espacio en € disco duro para
su instalacion.

* 16 Megabytes de memoria RAM (32 MB recomendados).

* Monitor VGA.

* Puntero compatible con Microsoft Windows (g ., El ratén).

* Unaunidad CD ROM

4.1 PROGRAMA DE AUTO INSTALACION

Iniciar Windows 98/95/Me, o NT 4/Windows 2000.

2. Insertar el CD-ROM de Utilidades y Documentacion
en su unidad de CD ROM.
3. El CD-ROM lanzara autométicamente en la mayoria

de los sistemas. Sin embargo, si su sistema no
soporta el auto lanzamiento de CD-ROM, oprime el
botdn de Iniciar, elige EJECUTAR, teclea
d:\driver\Setup.exe (d: la unidad de CD-ROM en uso),
y luego hacer el clic en ACEPTAR. (Vea la Figura 3-
1,3-2)

4. Sigue las instrucciones en pantalla para completar la
instalacion. (Usted puede que necesita de seguir las
instrucciones mostradas en Anadir la Nueva
Asistencia de Hardware para dejar que Windows
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identifica su nuevo dispositivo de USB antes o
después de la instalacién del controlador.)

New Office Document

H

T .
E Open Office Document

FPrograms 4
Diocuments 4
@ Settings 4
Q] Eind >
& b

dows25H

Shut Davan...

Wi
q

Is W Microsoft WwWord -

Fig. 3.1

=3 Type the name of a program, folder, of document, and
Windows will open it for you

Open:  d\driver\Setup.exe =

[ ok ] cacel | Brows. |

Fig. 3.2

4-2



4.2 BAJANDO LA TABLA DE COLOR DE LA
IMPRESORA

El SC-215 soporta simultaneamente hasta seis tablas de color y tiene la mas
nuevatabla de color yainstalada para las siguientes impresoras: magicolor
2200/2210, magicolor 2200 DeskL aser, magicolor 6100/6110 , magicolor
3100, y magicolor 330.

Nota: La utilidad de bajada distribuida al mercado Japonés excluye tres de
las seis tablas de color de la impresoira. Las tres tablas de color de la
impresora disponibles a los usuarios en Japon son magicolor 2200,
magicolor 2200 DeskLaser, y magicolor 3100

Para Instalar la Utilidad de Bajada e importar los archivos de la
tabla de color de laimpresora a su computadora,

1). Apaga su SC-215, y su computadora.

2). Conecta SC-215 a su computadora por enchufando un extremo
del cable de USB suministrado al puerto de USB del SC-215y el
otro extremo al puerto de USB de su computadora.

3). Enciende SC-215 y su computadora.

4). Inserta el CD-ROM suministrado en su unidad de CD-ROM y clic
dos veces el “Color Table Download Kit.exe” desde la carpeta
de “Equipo de Bajada de la Tabla de Color”. (Silanza
automaticamente el CD, selecciona la opcién de menu de la
“Utilidad de Bajada de la Tabla de Color de SC-215.")

-] Editor
-] Eiler
] Manwal

= Ocr
-2 Quelect



5).

Sigue las instrucciones de la pantalla para completar la

instalacién de la Utilidad de Bajada e importar todos los archivos
de la tabla de color de la impresora a su PC. Cuando ha finalizado

todos los pasos de la instalacion, aparecera la pantalla de la
Utilidad de Bajada de SC-215, como sefialado por debajo.

1 5C 215 Download Uiy

=@ Curenty Supported Color T ables by
B MC 2200

B

EEEE

I | i
fskoad Updte Firmare | upde |
Colot table information

GMS MAGICOLOR 6100 color lases panfes.

Copy Device madel - 5C-215

Ermdation - Postscipl Fr

Fepmesiiia —

Ad mze support - Yes

Collate suppo - Yes
Inpus Tray seleciabie : Yas
Table version 1.0

_ et |

|Color tabies were lnaded

Lirk Copy Device Exit

[SC.215 stabus - Convacted

Fig. 4.4



4.3 PARA PERSONALIZAR LAS TABLAS DE COLOR

EN SC-215

1).

2).

Elige Start>Programs>  |3)-

SC-215 Download Utility>
SC-215 Download Utility.
Aparece la pantalla de la
Utilidad de Bajada de SC-
215 como debajo.

Lk CopyDanice e

50215 o Cormacied

Elige el nombre de la
marcay el nombre del
modelo de su nueva
impresora en el lado
izquierdo y clic en el botén
de “Afadir” para mover el
modelo a su lado derecho.

4).

Si usted intenta de cargar mas
de 6 tablas de color a SC-215,
aparece el siguiente mensaje de
advertencia.

Warning

Sorry!
Not enough memory to install the color table!
Please delete one table fram your SC-215

Elige un modelo de la impresora
desde el lado derecho y clic en
el bot6n de "Eliminar" para
eliminar una tabla y liberar
algunas memorias.

Si no aparece el mensaje de
advertencia, elige su nuevo
modelo de la impresora y clic en
el boton de "Actualizar" para
bajar la tabla de color de su SC-
215.
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5).

6).

7).

Cuando la barra de estado
muestra 100%, esto
significa que usted ha
bajado exitosamente la
tabla de color al SC-215.

Conecta SC-215 a su
impresora y enciende la
impresora.

En el Panel de Control de
su SC-215, oprime el
botén de "Mend” hasta
gue es visible el modelo
de la impresora como
MC2200. Oprime latecla
de Seleccionar. Utilize el
boton de “A” o "W" hasta
gue es visible el modelo
de la impresora que el SC-
215 estara conectado.
Oprime la tecla de
Seleccionar.

MC 2200

opy
, A Count

C Py D

Menu Select

Actualizando el firmware de SC-
215:

De tiempo a tiempo, el SC-215 sera
actualizado para tener gran rango de
compatibilidad, tal como soportando
mas impresoras, incluyendo una
variedad de tablas de color. Por lo
tanto, es recomendado bajando
ocasionalmente el firmaware de su
SC-215 desde nuestro sitio web
(www.minolta-gms.com).

Para actualizar el firmware,

1. Bajar directamente el nuevo
firmware a la carpeta de la
Utilidad de Bajada de SC-
215.

2. Clic en el botén de Actualizar
Firmware en la pantalla de
Utilidad de Bajada.




4.4 DESINSTALANDO EL ESCANER

Puedeinstalar € escaner haciendo doble clic en e icono de
desinstalar Uninstall que se encuentraen e grupo Driver.
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5. operacion de interfaz del
usuario

1. Abre su aplicacion de escaneo de TWAIN.

2. Descender € menu de Archivoy elegir Fuente

de Seleccion.

Si el comando de Fuente de Seleccion no es
disponible en el menud de Archivo, vea la aplicacion
de su guia de usuario para determinar como es
usado el enlace de TWAIN.

Aparece el cuadro de dialogo con una lista de
fuentes de escaneo.

3. Seleccionar SC-215/32Vx.xX.

Usted necesita de seleccionar sélo una vez la fuente,
a menos que usted desea de elegir otro escaner.

4. Colocar el documento para ser escaneado en el
ADF o en la platina de vidrio del plano.

5. Descender el menu de Archivo y elegir Adquirir.

Aparece el cuadro de dialogo conteniendo las
caracteristcias de escaneo.

| @)

i [
L | —
L T ——

H| i Eh
L | 3 i
% % Tkl &
HET' 5
[ | e | e || RERLT =

6. Selecciona el método de escaneo que usted desea
de utilizar en el menu desplegable de Método
Escaneo.
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10.

Seleccionar el modo que usted desea de utilizar
para su escaneo en el menu desplegable de Tipo
de Imagen.

Seleccionar la resolucién de escaneo en el menu
desplegable de Resolucion.

Seleccionar las configuraciones para las
caracteristcias del escaneo (gj., Agudeza, Descreen,
etc.) que usted desea de utilizar.

Hacer clic en el botén de Pre-visualizar o Escaneo
para visualizar o escanear su documento(s).

5-2



6. interfaz de usuario

6.1 METODO DE ESCANEO

Selecciona como usted desea de escanear en el
menu desplegable del Método de Escaneo.

Simple/Una-pagina—utiliza esta configuracién si usted esta
utilizando el automético alimentador de documento (ADF)
para escanear en una vez el documento de una sola pagina.

Simple /Multi-pagina—utiliza esta configuracion si usted
est4 utilizando el automéatico alimentador de documento
(ADF) para escanear en una vez grupos de documento de
una sola péagina.

Plano—ultiliza esta configuracién si usted esta
utilizando el plano para escanear en una vez una
pagina.
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6.2 DETERMINANDO SU RESOLUCION

-

E Un buen control de resolucion resulta un
detalle satisfatorio del imagen que escanea. La
resolucion es medida puntos por pulgada (dpi).
Normalmente, mayor sea el nUmero de dpi, mas
alta la resolucion y el tamafio del archivo de
imagen.

Estar enterado que mayor sea la resolucion toma
mas tiempo, memoria y espacio de disco, por lo
tanto, de hasta cierto grado de dpi, la resoluciéon
no sera mejorada visualmente, en el contrario,
hara sus archivos mas inmanejables.

Resolucion: 50 dpi Resolucién: 100 dpi




Sugerencias:

1. Para su informacion, un imagen de color de
tamarfno A4 escaneado en 300 dpi en el modo
de Color Genuino consume aproximadamente
25 MB de espacio de disco. Una resolucion
mas alta (usualmente se refiere de sobre 600
dpi) es recomendada s6lo cuando usted
necesita de escanear una area pequefa en el
modo de Color Genuino.

2. Usted puede también consultar la siguiente
tabla para elegir una resolucion apropiada
mientras aplicando su imagen a la otra
aplicacion.

Configuracion del| Tipo de Resolucion

Escaner| Imagen (dpi)

Aplicacion

Archivo, Fax, E-mail Su | Arte de 200

Documento Linea

Visualizar, Copiar, Color 100

Editar Su Imagen de Genuino

Color

OCR* Su Documento Arte de 300

Linea

*OCR: Soporta para el Reconocimiento de Caracter Optico,
el proceso para convertir un imagen a un formato de texto.
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6.3 SELECCIONANDO EL TIPO DE
IMAGEN APROPIADO

E

‘Selecciona el tipo de imagen por el modo
desde el interfaz de usuario del escéaner para su
propio propdésito.

Cadatipo de imagen es descrito como los
siguientes:

Arte de Linea (Negro y Blanco)

El Arte de Linea presenta sélo el imagen en
negro y blanco y no hay matices intermedias
de gris en medio. Esto significa que cada
pixel del imagen es 100% negro o 100%
blanco. El Arte de Linea es la mejor eleccion
del tipo de imagen si usted desea de escanear
dibujo de texto, lapiz o de tinta. Ya que sélo
1-bit de informacion negro o blanco es
requerida para cada pixel*, el espacio de
disco requerido para archivar el imagen de
Arte de Linea es so6lo alrededor de 1/24 de
aquel requerido para archivar los imagenes de
color genuino de 24-bit.
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Imagen de Arte de Linea

*Pixel: La combinacion de dos palabras: imagen y
elemento, el pixel es un punto simple en la
pantalla de la computadora o en el imagen digital.
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Medio Tono

Ademés de la pantalla negra y blanca, Medio
Tono simula la escala gris por utilizando
diferente tamafio de puntos. Particularmente
cuando usted visualiza el imagen en una cierta
distancia, se ve como un imagen gris no
obstante éste consume el minimo espacio de
disco. Medio tono es el imagen que
comunmente vemos en los periddicos o
revistas. Ya que Medio Tono es un tipo de
imagen negro y blanco, el espacio de disco
requerido para archivar un imagen de medio
tono es 1/24 de aquel requerido para archivar
un imagen de color genuino de 24-bit.

Imagen de Medio Tono
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Grisde 8-Bit

Un imagen de cana simple consiste de por 1o menos 256 matices de
gris. Un escaner de 8-bit produce un imagen de escala gris con 1024
matices de gris entre el negro puro y €l blanco puro. Elegir esta
opcion si usted esta escaneando fotografias negro-y-blanco.

Con 8 bits de informacién de color por pixel, e tamafio de archivo
de un imagen es ocho veces mayor que el imagen Negro y Blancoy
1/3 & tamafio del imagen de Color de 24-Bit.

Imagen Gris
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Color de 8-Bit

Un imagen de Color de 8-Bit provee tonos de 256 colores en €
imagen. El tamafio de archivo de imagen de 256 coloreses 1/3
tamarfio del imagen de Color de 24-Bit.

L - -

Imagen de Color de 8-Bit

Color de 24-Bit

El imagen de Color de 24-Bit consiste de tres canales de color de 8-
bit. Los canales rojo, verde, y azul son mezclados juntos para crear
la combinacién de un billén de colores € cua dauna calidad mas
verdadera al imagen. Elegir el Color de 24-Bit si usted esta
escaneando |los fotos de color.

L8

Imagen de Color de 24-Bit



6.4 MEJORANDO SU IMAGEN

Brillo: Ajusta la claridad u oscuridad del
imagen.

Mas alto es el valor, mas claro es el imagen.

Aumentar su Brillo
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6.5 CONTRASTE

Ajusta el rango entre el més oscuro y mas claro
matices en el imagen. Més alto sea el
contraste, mayor esladiferenciade
escalagris.

Aumenta su Contraste
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6.6 IMAGEN INVERTIDO

-A!J El comando de invertir trastorna el brillo y el

color en el imagen. Para imagenes de color, cada
pixel sera cambiada en su color complementario
en el comando de Invertir.

Original Después del Invertido

-~
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6.7 ESPEJEAR:

:
g}!! Hacer clic en e botén de Espegear para
trastornar el imagen (crear un imagen espejeado).

Es gpagadalafuncion de  Es encendida Ia funcion
Espejear de Espejear
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6.8 PRE-VISUALIZAR AUTO-AREA:

_II Hacer clic en el botén de Pre-visualizar Auto-Area

aparece automaticamente al area de pre-visualizar al
documento pre-visualizado. Esto sera entonces el area de
recorte para todos los documentos escaneados.

6.9 TAMANO DEL PAPEL:

B

o4 '-‘
-ﬂ Selecciona el tamafio en la lista de Tamarfio de Papel
de los tamafios de escaneo frecuentemente utilizados,
incluyendo tarjeta comercial, 5 x 3 pulg., 6 x 4 pulg., Letra,
Legal, B5, A5, A4, A3, o su area de escaneo actual que
ejecuta una seleccion inmediata de su tamafio de escaneo.

6.10 UNIDADES

ﬁ El botén de Unidades indica el sistema de medicion
que es en uso (Pulg, Cm, o Pixel).

6.11 DESCREEN

()@ Hacer clic en el botén de Descreen para acceder al
menu desplegable que le permite de especificar el tipo de
documento que usted esta escaneando para eliminar
patrones de moiré* cominmente encontrado en manera
imprimida. Usted puede especificar Periédico, Entrevista, o
Catalogo.
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Antes de Descreen Después de Descreen

*Patrones de Moiré—un patrén indeseable resultando desde

el angulo de pantalla incorrecta del medio tono de
sobreimpresion.

6.12 AGUDEZA

AA Hacer clic en el botén de Agudeza para acceder al

menu desplegable que le permite de especificar el nivel para
afilar el imagen escaneado. Usted puede especificar la
configuracion de Agudeza de Luz, Mas, Fuerte, o Extra
Fuerte.

6.13 AJUSTAMIENTO DEL COLOR

|

g Hacer clic en el botén de Ajustamiento de Color para
activar el boton para la caracteristica de Matiz, Saturacion, y
Claridad.

NOTA: El botén de Configuraciones Avanzadas debe ser
activado para utilizar la caracteristica de Matiz, Saturacion, y
Claridad.
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6.14 AUTO NIVEL

m Hacer clic en el botén de Auto Nivel para afadir

sombra para revelar mas detalles en el imagen.

6.15 configuraciones avanzadas

i)
e

'S Hacer clic en el botén de Configuraciones Avanzadas
para visualizar los botones de las configuraciones avanzadas
para las configuraciones de Realce / Sombra, Curvas,
Balanza de Color, Matiz / Saturacion / Claridad, Renuncia de
Color, y Ajustes Personalizados (seis botones en el lado
derecho del cuadro de dialogo de TWAIN).

Claridad / Sombra

P
Esta caracteristcia es disponible cuando es selecto

Gris de 8-Bit, Color de 8-Bit, o Color de 24-Bit en el menu
desplegable de Tipo de Imagen. La claridad se refiere el
punto mas claro en el imagen escaneado, sombra se refiere
al punto mas oscuro.

Hacer clic en el botén de Claridad / Sombra para acceder el
cuadro de dialogo de los Niveles de Claridad/Sombra. Usted
puede teclear valores en los cuadros de texto o usted puede
colocar el cursor del raton sobre la linea, hacer clic en el
botén derecho del ratén, y arrastrar la linea para especificar
los valores que usted desea.
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Highlight / Shadow Levels |

Channel :IRGB j

fo G:[2.20 H:{255

/ Cancel |

3
F Y & FY

Utiliza juntos | as configuraciones de
Claridad y Sombra para extender €l
rango de color y revelar més detalles en €l
imagen de color.
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Curvas

Cuando usted selecciona el botén de Curvas,
aparece el cuadro de didlogo que le permite de ajustar el
medio tono del imagen sin perder los detalles en las areas
mas claras y mas oscuaras.

Selecciona el botén de Curva o Linea, dependiendo en si
usted desea una configuracion curvada o angulada. Colocar
el cursor del ratén sobre la linea , hacer clic en el botén
derecho del raton, y arrastrar la linea para configurar la curva
que usted desea.

x4
Channel ;| RGB | Reset |

Cancel |

Input : Text
Output : Text

. : : CURYE]| LINE
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Balanza del Color

=]
Mo |

== Cuando usted selecciona el boton de Balanza de
Color, aparece el cuadro de dialogo que le permite de
ajustar el color del imagen asi que se parece mas al original.

Los parametros predeterminados son utilizados para ajustar
el imagen. Usted puede teclear los valores en los cuadros de
texto de los Niveles de Color o usted puede arrastrar la
flecha deslizada bajo el color.

Color Balance =
Color Levels:lu ||] ||] Reset |
Cyan L 1 1Red
v Y
Magenta L 1 1Green
Y
Yellow| L 1Blue el

Matiz /Saturacion /Claridad

ﬁ Hacer clic en este botdén de ajustar la matiz,

saturacion, y claridad de un imagen. Este botén es activado
cuando es selecto el botén de Ajustamiento de Color.
Usted puede teclear los valores en los cuadros de texto o
usted puede arrastrar la flecha deslizada bajo cada articulo.
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Hue / Saturation / Lightness |
Hue : ||]
Reset |

L 1 1
Fy

Saturation : |[|

L 1 1
Fy

Lightness : ||]
" n n Cancel |
F Y

Matiz—especifica el valor en el cuadro de Matiz para ajustar
la matiz de hasta 360° por hacer el clic en el color deseado
del disco de color o seleccionando la configuracién en el
menu desplegable.

Nota que el nivel de intensidad para el color cambia
simultaneamente cuando el ajustamiento de matiz es hecho.

Saturacién—especifica el valor en el cuadro de Saturacion
para ajustar el nivel de saturacion del color. El nivel de
saturacién indica si el color es descolorido o rico.

Claridad—Especifica el valor en el cuadro de Claridad para
ajustar la intensidad del color.

NOTA: Estas opciones son disponibles cuando es
activado el botén de Ajustamiento de
Color.
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Renuncia del Color

g Esta caracteristica es disponible cuando es
selecto Negro y Blanco, Medio tono, o Gris de 8-Bit en
el menU desplegable de Tipo de Imagen. Hacer clic en
el boton de Renuncia de Color para acceder el cuadro
de didlogo que le permite de elegir para quitar el cana
de color R (Rojo), G (Verde), o B (Azual) cuando
escanea.

Color Drop-out x|
* None
" R Channel
" G Channel Cancel |
" B Channel

Por gjemplo, si suimagen contiene texto rojo o un fondo rojo, elige
canal R (rojo) paraquitar € texto rojo o e fondo rojo.

La caracteristica es aplicable sblo para los imagenes negro-y-blanco
y de escalagris. Asegurar que usted ha seleccionado un tipo de
imagen negro-y-blanco o de escala gris (en el ment desplegable de
Tipo de I magen) cuando usted utiliza esta opcion.

Sugerencia

Aumentando €l brillo después de quitar uno de los canales de color
hardmas clarael imagen.
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Ajustes Per sonalizados

Hacer clic en el botén de Ajustes Personalizados
para acceder el cuadro de didlogo donde usted puede
archivar sus ajustes del escaneo y ajustes de la
configuracién. Hay dos tabulaciones: Ajustes del Escaneo y
Ajustes de la Configuracion.

Ajustesdel Escaneo
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El tab de los Ajustes del Escaneo le permite de archivar
las configuraciones de caracteristcia del escaneo en un archivo,

cargar un archivo existente, o borrar un archivo existente.
21|

e Size
0 780X 1350
] 850X 1400

File Name 1 Save

Archivando un archivo de los aj ustes del escaneo

Teclea el nombre para sus configuraciones en € cuadro de texto
de Nombre de Archivo y hacer clic en el boton de Archivar.
Sus configuraciones seran archivadasy € nombre del archivo
aparecerd en € cuadro delista.

Utilizando el archivo de los aj ustes del escaneo

Usted puede utilizar un archivo de |as configuraciones existentes.
Clic en e derecho el nombre del archivo paralas configuraciones
que usted desea de utilizar y clic en € botén de Cargar.

Las configuraciones en el archivo serén autométicamente especificadas
en el cuadro de didlogo de las caracteristicas del escaneo.
Borrando € archivo de los ajustes del escaneo

Clic en e derecho €l nombre del archivo y oprime €l botén de
Borrar del teclado de la computadora para borrar € archivo. Usted
no puede borrar € archivo delos gjustes del escaneo
predeterminado default.av2.
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Los ajustesde la configuracién

El tab de los ajustes de la Configuracion le permite de
personalizar algunas configuraciones especiales.

5 2{winses

M odo de Ar chivacion de Ener gia—Examina el cuadro de Activar
para activar las archivaciones de energia. Usted puede especificar
unadilacion de tiempo en € cuadro de Minutos. Hacer clicen el
botén de Aplicar paraarchivar los cambios.

Configuracion de Sugestion—marcar el cuadro de M ostrar
Sugestiones si usted desea de tener banderas que sefiala el nombre
del articulo que aparece cuando usted coloca €l cursor del ratén
sobre un articulo en €l cuadro de didlogo. Hacer clic en e botdn de
Aplicar paraarchivar los cambios.
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6.16 MISCELANEQOS
Ancho: Muestrael ancho del imagen actual.
Altura: Muestradl dto del imagen actual.

Tamafio: Muestra el tamafio del archivo actual del imagen de
escaneo.

Escala de Bloqueo

—

= Hacer clic en este boton para fijar el ancho y la altura

de la salida a pesar del tamafio de escaneo selecto.

El valor de la escala cambia automéati camente cuando usted
aplica esta opcién y modifica simultaneamente el tamafio de
laareaselecta

Informacion

Q' Hacer clic en €l botdn de Informacion para
acceder la ventana que le dalainformacion sobre el
escaner y el controlador.
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Pre-visualizar: Hacer clic en el botén de Pre-
visualizar paraescanear el documento asi que usted
puedarevisar el imagen escaneado. Esto le permite de
especificar laarea de ser escaneaday cua quieres
configuraciones de |a caracteristica de escaneo de ser
utilizadas paralos escaneos futuros. Cuando la
caracteristcia de escaneo es cambiaday aplicada, el
imagen Pre-visualizado es actualizado para una
visualizacion de tiempo real del cambio.

Usted puede definir la &rea de ser escaneada por
arrastrando las lineas del cursor con el raton.

Visualizacion de Zoom: Hacer clic en el boton de
Visualizacion de Zoom para pre-visualizar la area
selecta.

Escaneo: Hacer clic en el botén de Escaneo para
escanear la &rea con |os parametros especificados.

Usted puede definir la érea de ser escaneada por
arranstrando las lineas del cursor con €l raton.

Salida: Hacer clic en €l botdn de Salida para cancelar
el trabgjo actual.
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6.17 IMPRIMIENDO
Cable Paralelo

Cable de Impresora

Cable de
= / = Alimentacion
- - .\— ---;.‘ - N —
/ v il
A la Impresora AlaToma
AL Puerto Paralelo S‘I Puse rto Corriente
dela PC e UsSB
delaPC

Figura 5.1 Conexion del Cable de SC-215

Precaucion:

Laimagen escaneada ala PC por e puerto de USB de SC-215 puede ser imprimidaen la
impresora conectado al SC-215 bajo la condicidn que e puerto paralelo de la PC de SC-215 es
conectado y qu laimpresora es conectada al puerto de impresoradel SC-215.

No escanea e imprime en el mismo tiempo.
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7. Mantenimiento

Limpieza del vidrio para documentos:
Como se muestra abgjo, limpie el vidrio del SC-215 con un trapo
suavey limpio paraeliminar particulas de polvo o de toner.

1. Cubierta de documentos
2. Cristal del SC-210

Figure6-1 Limpieza del vidrio para documentos.
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8. Solucion de problemas

Si tiene cualquier problema de operacion del escaner, por
favor lalista siguiente de soluciones de problemas.

8.1 PREGUNTAS Y RESPUESTAS

Pregunta:

Respuesta:

Pregunta:

Respuesta:

Pregunta:
Respuesta:

¢Por qué al digitalizar laimagen siempre

aparece demasiado oscura?

1) Modifique &l valor de Gammaa 1.8 para el
monitor al imprimir, y 2.2 paralaimpresora.

2) Uselosvaloresde brillo de lainterfaz de
usuario TWAIN para obtener unaimagen
més brillante.

Si lavelocidad de digitalizacion de imagen de

mi escaner es mas lenta que la de otros equipos

instalados en otros ordenadores. ¢Puedo acelerar

el proceso?

En tal caso, por favor:

a) Seleccione el modo EPP/ECP para el puerto

de impresoradel PC. en la configuracion del

BIOS.

Laimpresora no imprime. ¢Por qué?

Ciertas impresoras tienen problemas con la
impresion directa desde el escaner. Sugerimos
que:

a) Afada una segunda tarjeta de impresora para
imprimir, o

Por favor consulta a su distribuidor autorizado
local para més informacion.
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Pregunta:

Respuesta:

Pregunta:

Respuesta:

¢cTomamucho tiempo lainicializacion del
escaner?

Si su puerto de impresora soporta solamente el
modo SPP, el escéner necesita cerca de dos
minutos paralainicializacion. Si su puerto de
impresora soporta el modo EPP/ECP, la
velocidad de lainicializacion es mucho més
rapida, cerca de 20 segundos. Generalmente,
tomados o tres minutos para que se caliente la
l&mpara del escaner SC-215. Si laldmpara
reacciona de una forma diferente, podria ser que
esté este dafiada.

¢Por qué my " impresora GDI no funciona con
el escaner SC-2157?

Desactive lafuncién “Auto Scan” en la
aplicacion, y laimpresora funcionara
correctamente.
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Pregunta: ¢Por qué ciertos componentes para puertos
paralelosy programas ' keypro no funcionan
con el escaner SC-215?

Respuesta: El escaner SC-215 puede imprimir directamente
correctamente, pero no de otra manera. Por |o
tanto, si desea conectar un componente en
paraelo diferente alaimpresora, por favor no
los conecte al mismo puerto paralelo usado
actualmente por el escaner SC-215. Sugerimos
gue use otro puerto paralelo para conectar
dichos componentes o keypro. por g emplo,
puede conectar el escaner SC-215a LPT1,y
conectar otro componente de puerto paralelo al
LPT2. O puede afiadir un interruptor de alternar
paraevitar € problema.
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8.2 SERVICIO TECNICO

Soporte técnico para el escaner es provisto por €l centro de
asistenciatécnica. Antes de contactar asegurese de tener la
siguiente informacion:

* Numero de serie del escaner y numero de revision
(localizado en la parte de abajo del escaner).

#  Configuracion de su equipo (g). Tipo CPU, tamafio de
RAM, espacio disponible en el disco duro, tarjetade
video tarjetade interfaz, etc.) .

+ El nombrey version del programa de aplicacion del
escaner

# laversion del controlador del escaner.

Por favor lldmenos al;
MINOLTA-QMS INC.

Worldwide Corporate Headquarters

1 Magnum Pass

Mobile, AL 36618

TEL: +1 (251) 633-4300

FAX: +1 (251) 633-4490

Web Site: http://ww.minolta-gms.com
E-mail: info@minolta-gms.com

Technical Support:
TEL: +1 (877) 778-2687
E-mail: support@Minolta-OMS.com

Para otros offices y directories de sistema mundial, favor de
visitar el sitio web corporativo, www.minolta-gms.com para
informacién de contacto.
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9. Fichatécnica

Resolucién Optica

Resolucién Mejorada

Area de Copia

Caracteristica de la Copia

Impresoras Soportadas

del SC-215

600x600dpi

9600x9600dpi

Méx. 8.5"x 14.0" (Tamafio Legal)

Acercamiento desde 25%~400%
Auto Acercamiento

magicolor 3100

magicolor 2200

magicolor 2200 DL

magicolor 6100(no en Japon)
magicolor 6100 DL(no en Jap6n)
magicolor 330(no en Japon)

Interfaz de Escaneo uUsB
Interfaz de la Impresora  |EEE 1284
ECP/SPP
Fuente de Poder 24V DC
Consumo de Poder <20W
Dimension Fisica Unidad de Plana: 476 x 356 x 91 mm

Unidad de ADF: 446.5 x 201 x 88 mm

Peso: Unidad de Plana: 4.3 kg (9.5 Ibs)
Unidad de ADF: 1.4kg (3.1 Ibs)



Velocidad

Capacidad del platillo de
papel
Tamafio de Documento

Espesor del documento

10 PPM (pé&gina por minuto)
(modo mono)

25 péaginas

Méax: Tamafio Legal (8.5" x 14")
Min: 4.5" x5.5"
0.002 “~ 0.006"
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EC Declaration of Conformity

According to EN55022 and EN55024

Manufacturer's Name: Minolta-QMS Inc.

Manufacturer's Address: 1 Magnum Pass
Mobile, AL 36618

declare that the product
Model Number : SC-215
conforms to the following Product Specifications:

Emission: EN 50081-1
EN 55022
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Immunity:
EN 55024
IEC 61000-4-2
IEC 61000-4-3
IEC 61000-4-4
IEC 61000-4-5
IEC 61000-4-6
IEC 61000-4-8
IEC 61000-4-11
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10. Guia del usuario del SC-215
Alimentador automatico de documentos
(AAD)

El SC-215 Alimentador automatico de documentos (AAD) es
una adicion muy util a su SC-215 actual. Con el AAD, puede
copiar o digitalizar autométicamente hasta 25 paginas de una
sola vez.

10.1 INSTALACION DEL AAD

10.1.1 DESEMBALE EL AAD

1. Cubierta para documentos ~ ?
del AAD [ |

/
2. Bandeja del papel del AAD i‘}: / || L

2
3. Soporte para el papel del | T‘ 8
AAD T ——
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10.1.2 INSTALE EL AAD

1. Apague el SC-215.
2. Desconecte el cable de corriente.

3. Extraiga la cubierta para documentos abriendo la cubierta
y separando los pasadores de los orificios para bisagra
que hay en la parte trasera del SC-215.

Cubierta

r—para
documentos

Pasadores

Nota: por favor, guarde la cubierta para documentos
sobre una superficie plana en un lugar seguro.

4. Sostenga la cubierta para documentos del AAD e inserte
sus pasadores en los orificios para bisagra que hay en la
parte trasera del SC-215.

, Cubierta
| del AAD
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5. Inserte las esquinas ranuradas del soporte para el papel
del AAD en los ganchos de sujecion que hay en la
bandeja del papel del AAD.

Bandeja del
papel

Soporte

6. Inserte las esquinas ranuradas de la bandeja del papel del
AAD en los ganchos de sujecion que hay en la cubierta
para documentos del AAD.
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10.1.3 DESBLOQUEE EL SC-215

Deslice el conmutador de bloqueo que hay en la parte inferior
del SC-215 para desbloquear la unidad de digitalizacion.

o o

1~
2 ~
il- :
T
«

1. "Shipping" position
2. "Use" position

1,
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10.1.4 CONECTE LOS CABLES

10.1.4.1 Conecte el SC-215 de forma que funcione
como una copiadora

Conecte el cable del AAD, el cable de corriente y el cable de la
impresora (no incluido) en sus respectivos puertos.

Cable del AAD

————

Cable de la o
impresora% Cable de
corriente

'
/ A la toma

de corriente

Ala
impresora
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10.1.4.2 Conecte el SC-215 para que funcione como
un escaner

Conecte el cable del AAD, el cable de corriente, el cable
paralelo y el cable de la impresora (no incluido) en sus
respectivos puertos

Cable paralelo

Cable del
Cable de la o AAD
impresora___ = P

Cable de
corriente

A latoma de
Al puerto Al puerto USB  corriente
paralelo del PC del PC
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10.2 USO DEL AAD
10.2.1 ANTES DE COMENZAR

El papel estandar deberia alimentarse con facilidad. Para prevenir
atascos de papel ocasionales al alimentar automaticamente
documentos de varias paginas, ahueque el papel antes de cargarlo.

Papel o material que no puede ser alimentado
correctamente por el AAD:

. Papel con clips o grapas;

. Papel con tinta no seca del todo;

. Papel de grosor variable, como los sobres;

. Papel con arrugas, enrollado, con pliegues o rasgado;
. Papel cuché;

. Papel libre de carbono;

. Papel de una anchura inferior a 11,4 cm o superior a 21,6 cm; 0
de una largura inferior a 12,7 cm o superior a 35,6 cm;

. Papel de un grosor inferior a 0,07 mm o superior a 0,15 mm;
. Cosas que no sean papel, como tela, metal o pelicula OHP;
. Papel con orificios o cortes;

0 Papel con formas extrafias (no rectangular).

Por favor, para copiar o digitalizar documentos que no puedan
alimentarse a través del AAD, use la plataforma.
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10.2.2 CARGUE EL PAPEL

Coloque el documento con el texto boca arriba y alinee la parte
superior de la pagina con el lado izquierdo, tal como muestra la
siguiente figura.

Direccion de alimentacion

%////

Parte superior de la pagina

10.2.3 INICIE SU PRIMERA COPIA

10.2.3.1 Copiar un documento de varias paginas

Una vez instalada la unidad AAD vy tras colocar correctamente
una pila de paginas de su documento en la bandeja del papel
del AAD, simplemente toque una sola vez el botén Copiar en el
panel de control del SC-215 y la tarea se llevara a cabo

cuestion de un minuto. Panel de control

Para aplicar las funciones de copia mostradas en el panel de
control, por favor, consulte la seccion anterior, Hacer copias
con las funciones de copia.



10.2.3.2 Digitalizar un documento de varias paginas

1. Coloque su documento con el texto boca arriba en la bandeja del
papel del AAD.
2. Inicie su aplicacién de edicién de imagenes haciendo clic en el

botén Inicio de la barra de tareas y seleccionando el nombre de la

aplicacion.

3. En el menu Archivo, elija Adquirir y haga clic en Seleccionar
Origen de TWAIN, por ejemplo, seleccione SC-215 V.X.xx. (El
comando a utilizar para abrir el origen de TWAIN puede variar de

una aplicacion a otra. Por favor, consulte el manual del usuario de

su aplicacion TWAIN).

4. En cuestion de un minuto se abrira la ventana TWAIN.

5. Presione el boton Origen para cambiar el origen de digitalizacion
al AAD en la parte superior de la ventana TWAIN.

6. Presione el botdn Previsualizar para obtener una imagen

digitalizada inicial a una resolucion baja a fin de asignar el area de

digitalizacion seleccionada.

7. Abrala cubierta para documentos del AAD, saque el documento y

luego posiciénelo en su primera pagina en la bandeja del papel
del AAD.

8. Finalmente, presione el boton Digitalizar, en la parte inferior de la
ventana TWAIN, o el botdn Digitalizar en el panel de control.

H:amamrnmwm

SC-215/32 Vx.xx

Seiwect [wmin souce

T 2
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El botdn Previsualizar

El botén Digitalizar
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10.3 MANTENIMIENTO DEL AAD
10.3.1 LIMPIEZA DEL AAD

El SC-215 esta disefiado de tal forma que no requiere
mantenimiento. No obstante, si que hay que limpiarlo de vez en
cuando a fin de asegurar una calidad de imagen y un
rendimiento 6ptimos.

De vez en cuando el conjunto del médulo y los rodillos de
alimentacion pueden ensuciarse de tinta, particulas de téner o
polvo de papel. En tal caso, es posible que el SC-215 no
alimente los documentos con completa suavidad. Si esto
ocurre, por favor, siga los procedimientos de limpieza para
devolver el escéner a su estado 6ptimo.

Procedimientos de limpieza:

1. Humedezca un hisopo de algodén con alcohol isopropilico (al 95%).

2. Abra suavemente la cubierta frontal del AAD. Frote los rodillos de
alimentacion moviendo el hisopo de un lado al otro. Gire los rodillos hacia
adelante con el dedo y repita este procedimiento de limpieza hasta que
los rodillos queden limpios. Tenga cuidado de no engancharse con o
dafiar los muelles de captura del papel.

3. Frote el médulo de arriba abajo. Asegirese de no enganchar los muelles
de captura del papel .

4. Cierre la unidad AAD. Ahora su escaner esté listo para ser utilizado.
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Rodillo de alimentacién

Médulo del AAD
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10.3.2 RECAMBIO DEL MODULO INSERTABLE DEL
AAD

Cuando haya digitalizado unas 20.000 paginas a través del
AAD, el mddulo se habré desgastado y es posible que
experimente problemas para alimentar los documentos. En
este caso, le recomendamos encarecidamente que reemplace
el modulo por uno nuevo. Para realizar el pedido de un modulo,
por favor, consulte a su distribuidor mas cercano y siga el
procedimiento indicado a continuacion para reemplazarlo.

Procedimiento de desmontaje

1. Con suavidad, abra la cubierta frontal del AAD hacia la izquierda.

2. Con dos dedos, presione los brazos del moédulo insertable del AAD el
uno hacia el otro a fin de extraer el médulo insertable del AAD.

Médulo del A/
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Procedimiento de montaje

Saque el modulo del AAD de su embalaje.

2. Con dos dedos, presione ambos brazos del médulo
insertable del AAD el uno hacia el otro.

3. Inserte los brazos en los orificios hasta que el médulo
guede insertado en posicion.
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10.4 COMO SOLUCIONAR UN ATASCO DE PAPEL
En caso de un atasco de papel, siga los procedimientos
indicados a continuacion para extraer el papel:

1. Apague el SC-215 desconectando el cable de corriente.

2. Con suavidad, abra la cubierta frontal del AAD hacia la
izquierda.

Con cuidado, extraiga el papel de la unidad AAD.

Cierre la cubierta frontal del AAD.

Encienda el SC-215 volviendo a conectar el cable de
corriente. Ahora su SC-215 esta de nuevo listo para ser
utilizado.
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